Spelling
Mistakes are made in a hyphen / cohesive writing. Libre / OpenOffice allow both versions of writing for the following words (the right version is given in brackets):
· человеко-ненавистник (человеконенавистник)

· южно-корейский (южнокорейский)

· так-как (так как)
Libre / OpenOffice does not know particles «ж» and «б»:

· ж (Ты ж у нас  умный)

· б (Я б не смог)
Libre / OpenOffice does not know many verbs with prefix по-:

· повыть

· подурить

· пободаться
Libre / OpenOffice does not know verbs with prefix от-:

· отбелиться

· отстрадаться

· оттрепать
Libre / OpenOffice does not know verbs with prefix недо-:

· недоплатить

· недобирать

· недоварить 
Libre / OpenOffice does not know nouns ending with -нье:
· гуденье

· сопенье

· нежничанье
Common abbreviations are not recognized in Libre / OpenOffice:

· кратк. 

· и т.д. и т.п.

· Психич.

Verbal form of digital numbers is not recognized In Libre / OpenOffice:
· в 3-м подъезде (letter «м» is underlined with red)

· роман в 2-х частях 

· 3-е кольцо
If Libre / OpenOffice does not have a word in its dictionary, it often tries to divide it into two parts, so that each was known. As a result we see curious suggestions:
· профкомовец (LibreOffice suggestion – “профком овец”)

· обломовцы (облом овцы)

· бескалорийный (бес калорийный)

· задобреет (one of LibreOffice suggestions – «зад обреет»)
Sometimes replacements offered by Libre / OpenOffice, are not so harmless and could not be so easily found. Libre / OpenOffice does not know the following words, but offers for them deliberately misspelling (Libre / OpenOffice suggestion is given in brackets):
· всеевропейский (все европейский)

· алкогольсодержащий
(алкоголь содержащий)

· орграсходы (орг расходы)
Words beginning with пол- often raises questions. In this case, Libre / OpenOffice suggestions often knock than help (in brackets are given Libre / OpenOffice proposed replacements):
· полтеррасы (пол террасы)

· полкозла (пол козла)

· полустыдливый (полу стыдливый)
In Libre / OpenOffice you can write anything you like with a hyphen пол-, while in Russian language it is not so (in brackets is given correct spelling):
· пол-неба (полнеба)

· пол-дня (полдня)

· пол-года (полгода)
In some cases, correct spelling (given in brackets) is highlighted and offered an incorrect separate spelling:
· пол-земли (полземли)

· пол-миски (полмиски)

· пол-кастрюли (полкастрюли)
Libre / OpenOffice requires capital letter in the following words (in modern rules of Russian language in interjections capital letter is usually not used):
· не дай господи (LibreOffice suggest to write «Господи»)

· прости господи

· слава тебе господи
Modern standards of Russian spelling

Often in Libre / OpenOffice writing that meets modern standards of Russian spelling is considered wrong, and proposed to replace it with old style writing (in brackets — LibreOffice suggestion):
· разыскной (розыскной)

· мелочовка (мелочёвка)
